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Rámcová kúpna zmluva  
uzavretá podľa § 269 a ods. 2 a § 409 a nasl. zák. č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka a zák. č. 362/2012 Z.z. o neprimeraných 

podmienkach v obchodných vzťahoch, ktorých predmetom sú potraviny  

 

medzi:  

 

1. TERNO real estate s.r.o. 

so sídlom: Bratská 3, 851 01 Bratislava 

IČO: 50 020 188, IČ DPH: SK2120151011 

zast.: Stanislav Čajka, konateľ 

          Ing. Maroš Straka, konateľ 

bankové spojenie: UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s., IBAN: SK42 1111 0000 0013 9377 8001 

zápis: Obchodný register Okresného súdu Bratislava I., Oddiel: Sro, Vložka číslo: 107153/B 

ďalej ako predávajúci alebo ako dodávateľ  

 

a 

 

2. OBECNÝ ÚRAD 
      so sídlom: Šarfická 300/37, 900 82 Blatné 
 IČO: 00 304 671, DIČ: ......................, IČ DPH: ........................... 
 zast.: Rastislav Pero, starosta obce 

bankové spojenie: VÚB banka; SK58 0200 0000 0025 0209 9353 

zápis: ............................................................................................................................................................................ 

konečný príjemca: ŠJ pri MŠ; ul. A. Vosátka 361/2, Blatné 
 
ďalej ako kupujúci alebo ako odberateľ     

 

za nasledovných podmienok:  

 

I. 

PREDMET ZMLUVY 

I.1. Predmetom tejto zmluvy je rámcová dohoda zmluvných strán o úprave podmienok, za ktorých predávajúci dodá a predá 

tovar objednaný kupujúcim a kupujúci prevezme a uhradí dohodnutú kúpnu cenu za dodaný tovar.  

I.2. Tovar, o ktorý bude mať kupujúci záujem bude špecifikovaný v jednotlivých písomných objednávkach, ktoré okrem iného 

budú obsahovať (a) druh tovaru, (b) množstvo/objem a (c) uvedenie času/odbernej lehoty a miesta, kde má byť 

objednaný tovar dodaný.  Písomná forma sa považuje za dodržanú aj v prípade zaslania elektronickej (e-mailovej 

správy) – objednávky, pričom pre potreby elektronickej (e-mailovej) objednávky kupujúci zašle objednávku na adresu 

predávajúceho:   2013@terno.sk  

 

II. 

PODMIENKY NÁKUPU, PRÁVA A POVINNOSTI  ZMLUVNÝCH STRÁN 
2.1. Zmluvné strany sa dohodli, že každá písomná objednávka kupujúceho písomne potvrdená predávajúcim sa považuje za 

samostatnú kúpnu zmluvu uzavretú podľa a za podmienok tejto rámcovej kúpnej zmluvy. 

2.2. Dodávateľ pripraví objednaný tovar na odber v lehote uvedenej v objednávke, ak sa stany nedohodnú inak. Odberateľ si 

prevezme tovar na vlastné náklady v priestoroch prevádzky dodávateľa nachádzajúcej sa na adrese: 

predajňa Terno, Glanec 504, 900 82 Blatné 

2.3.  Odberateľ nadobúda vlastnícke právo k tovaru dňom jeho prevzatia. 

2.4.  Zmluvné strany vyhlasujú, že nie sú dohodnuté počas platnosti tejto zmluvy služby súvisiace s obchodnou spoluprácou 

pri  ďalších marketingových aktivitách spojených s tovarom.  
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III. 

CENA 

3.1. Zmluvné strany sa dohodli na kúpnej cene za riadne a včas dodaný tovar vo výške uvedenej v cenníku dodávateľa, 

ktorý je poskytnutý odberateľovi v elektronickej verzii.    

3.2. Zmluvné strany sa dohodli, že predávajúci garantuje kúpnu cenu za tovar - potravinu vždy na dobu 1 týždeň (ďalej ako 

„garantovaná doba“). V prípade, že by malo po uplynutí tejto garantovanej doby dôjsť k zmene ceny, dodávateľ oznámi  

odberateľovi nový cenník, a to najneskôr 1 deň pred uplynutím garantovanej doby, ktorý bude pre odberateľa záväzný po 

uplynutím garantovanej doby. V  prípade, ak dodávateľ v danej lehote nedoručí nový cenník, ktorého obsahom je 

zvýšenie kúpnej ceny  zmluvné strany berú na vedomie, že aktuálny cenník bude platný aj na ďalšie obdobie 1 týždňa. 

Zmluvné strany sa dohodli a berú na vedomie, že v prípade, ak v novom cenníku je kúpna cena za tovar - potravinu 

nižšia, ako bola dovtedy platná, má sa za to, že došlo k zníženiu ceny podľa § 3 písm. d/  zák. č. 362/2012 Z.z. 

o neprimeraných podmienkach v obchodných  vzťahoch, ktorých predmetom sú potraviny  (ďalej iba ako „zákon č. 

362/2012 Z.z.“). Zmluvné strany súhlasia, že v prípade zmeny ceny za potravinu (v súlade s novým cenníkom 

predloženým dodávateľom) dochádza k zmene cenníka dodávateľa bez potreby uskutočnenia dodatku k tejto zmluve. 

3.3. Lehota na úhradu kúpnej ceny za dodaný tovar je 30 dní odo dňa doručenia riadne vystavenej faktúry od dodávateľa, 

najneskôr však 45 dní odo dňa dodania tovaru. Faktúry budú dodávateľom vystavené a odberateľovi doručené do 15. 

a do 30. dňa v mesiaci. 

3.4.Faktúry sa považujú za uhradené v okamihu, kedy došlo k odpísaniu príslušnej čiastky z účtu  povinnej strany. 

 

IV. 

ZODPOVEDNOSŤ ZA VADY 

4.1. Na uplatnenie zodpovednosti za škodu a náhradu škody sa vzťahujú ustanovenia § 373 a nasl. Obchodného zákonníka; 

na nároky z vád tovaru sa vzťahujú ustanovenia § 436 a nasl. Obchodného zákonníka.  

 

V. 

MLČANLIVOSŤ  

5.1.Zmluvné strany vyhlasujú, že obsah tejto zmluvy vrátane jej príloh nebudú sprístupnené, oznámené alebo iným 

spôsobom zverejnené tretím osobám s výnimkou prípadov, kedy to ukladá zákon, a to len v nevyhnutnom rozsahu. 

 

VI. 

DOBA PLATNOSTI ZMLUVY 

6.1. Zmluvné strany sa dohodli, že táto zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú. 

6.2.Túto zmluvu je ktorákoľvek zmluvná strana oprávnená vypovedať aj bez uvedenia dôvodu, pričom výpovedná lehota je 

jeden (1) mesiac a začína plynúť prvým dňom mesiaca nasledujúceho po mesiaci v ktorom bola výpoveď druhej strane 

doručená.   

 

VII. 

ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

7.1. Táto zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom jej podpísania účastníkmi zmluvy. 

7.2.V prípade, ak sa podľa tejto zmluvy vyžaduje doručenie písomnosti druhej zmluvnej strane, platí, že pre dodávateľa sa 

zasielajú na adresu jej sídla aktuálne (t. j. ku dňu zasielania) uvedenú v obchodnom registri, a pre odberateľa na adresu 

uvedenú v záhlaví zmluvy. Zásielka sa považuje za doručenú aj v prípade, ak sa z adresy sídla vráti ako neprevzatá, a to 

dňom doručenia vrátenej zásielky odosielajúcej zmluvnej strane; obdobne nastávajú účinky doručenia odmietnutím 

prevzatia doručovanej zásielky. 

7.3. Zmluvné strany berú na vedomie a súhlasia, že akékoľvek finančné záväzky a pohľadávky, alebo nároky na náhradu 

škody, či iné ustanovenia zmluvy, ktoré podľa prejavenej vôle strán alebo vzhľadom na svoju povahu majú trvať, 

zostávajú v platnosti aj po skončení tejto zmluvy.  

7.4. Všetky práva a povinnosti vyplývajúce z tejto zmluvy prechádzajú i na prípadných právnych nástupcov zmluvných strán. 

7.5. Ak sa preukáže, že niektoré z ustanovení zmluvy alebo jeho časti, je neplatné alebo neúčinné, takáto neplatnosť alebo 

neúčinnosť nemá za následok neplatnosť alebo neúčinnosť ďalších ustanovení zmluvy, alebo zostávajúcej časti 
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dotknutého ustanovenia, alebo samotnej zmluvy. V takomto prípade sa obe zmluvné strany zaväzujú bez zbytočného 

odkladu nahradiť takéto ustanovenie novým tak, aby bol zachovaný účel, sledovaný uzavretím zmluvy a dotknutým 

ustanovením. 

7.6. Zmluva sa uzatvára v dvoch originálnych vyhotoveniach, z ktorých každá zo zmluvných strán obdrží po jednom 

vyhotovení. 

7.7. Skutočnosti v tejto zmluve neupravené sa riadia ustanoveniami slovenského právneho poriadku, a to najmä zákonom č. 

513/1991 Zb. Obchodný zákonník, v platnom znení a zákonom č. 362/2012 Z.z. o neprimeraných podmienkach 

v obchodných vzťahoch, ktorých predmetom sú potraviny, v platnom znení.  

7.8. Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto zmluvu prečítali, porozumeli jej a nemajú proti jej forme a obsahu námietky, a ďalej 

prehlasujú, že je uzavretá slobodne a vážne na znak bezvýhradného súhlasu potvrdzujú svojimi vlastnoručnými 

podpismi.  

 

V Bratislave dňa 23.9.2019 

 

 

Dodávateľ:       Odberateľ:   

 

 

v. r             v. r. 

Stanislav Čajka      obec Blatné 

TERNO real estate s.r.o. 

                                                

        

 

 v. r.  

Ing. Maroš Straka  

TERNO real estate s.r.o. 

  


